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PRODUKTBESCHREIBUNG

LOCTITE® SF 7457™ besitzt die folgenden

Produkteigenschaften:

Technologie Aktivator fur Cyanacrylate

Chemische Basis Amin(Wirkstoff)

Lésungsmittel n-Heptan

Wirkstoff- 0,65bis 1,0-s

konzentration, %

Aussehen Transparent, farblos bis leicht
bernsteinfarben, flissig-"s

Viskositat Sehr niedrig

Aushértung Entfallt

Anwendung Beschleuniger fiir CA-Klebstoffe

LOCTITE® SF 7457™ wird eingesetzt, wenn eine erhdhte
Aushartegeschwindigkeitvon LOCTITE®-CyanacryIat-
klebstoffen bendtigt wird. Der Auftrag kann vor, als auch nach
dem Klebevorgang erfolgen. Bei Vorbehandlung kann
LOCTITE® SF 7457™iiber Fluoreszens nachgewiesen
werden. Die Aktivierung mit LOCTITE® SF 7457™ bleibt auf
den behandelten Flachen lber einen langen Zeitraum erhalten.
Das Produkt ist besonders vor die Nachbehandlung von
Cyanacrylatklebstoffen geeignet, um eine schnelle Fixierung
sicherzustellen. Typsiche Anwendungen sind das Sichern von
Drahten und Spulenenden auf Leiterplatten undvon
justierbaren Teilen gegen Eingriffe, sowie das Montieren von
Kantenflhrungen und Leiterplattenversteifungen.

TYPISCHE EIGENSCHAFTEN

Spez. Dichte bei 25 °C 0,68
Viskositatbei 20 °C, mPa-s (cP) 0,3bis 0,5
Abliftzeit bei 20 °C, Sekunden <60
Offene Zeit, Stunden <8

Flammpunkt - siehe Sicherheitsdatenblatt

TYPISCHE FUNKTIONSEIGENSCHAFTEN

Die mit Hilfe von LOCTITE® SF 7457™ erreichbaren
Festigkeiten und Aushéartegeschwindigkeiten sind abhangig
von dem jeweils verwendeten Klebstoff und den zu klebenden
Werkstoffen.
Handfestigkeit, ISO 4587,Sekunden :
Stahl (entfettet)unter Verwendung von
LOCTITE® 416™ einseitige Aktivierung

<35

(Handfestigkeit gibt die Zeit an, die notwendig ist, bis eine
Scherfestigkeit von 0,1 N/mm? erreicht wird.)

SICHERHEITSHINWEISE
Fir den Umgang mit dem Aktivator gelten die Regeln flr
leichtentzlindliche Stoffe sowie die entsprechenden ortlichen
behdordlichen Vorschriften.

Das LOsungsmittel kann bestimmte Kunststoffe oder
Beschichtungen angreifen. Dem Anwender wird empfohlen,
vorher die Vertraglichkeit mit allen Materialien zu prifen.

ALLGEMEINE INFORMATION

Dieses Produkt ist nicht geeignet fiir reinen Sauerstoff
und/oder sauerstoffangereicherte Systeme und sollte in
Verbindung mit einem Dichtstoff nicht fiir Chlor oder stark
oxidierende Medien gewahlt werden.

Sicherheitshinweise zu diesem Produkt entnehmen Sie
bitte dem Sicherheitsdatenblatt.

Aktivator und Klebstoff diirfen im fliissigen Zustand
niemals direkt miteinander vermischt werden. Nur in gut
beliifteten Raumen verwenden.

Gebrauchshinweise

Nachtréagliche Aktivierung

1. Loctite-Cyanacrylat auf die zu klebenden bzw. zu
fixierenden Teile auftragen.

2. Aktivator auf gesamten Uberschissigen
Cyanacrylatklebstoff durch Spriihen oder Tropfen
auftragen  (normalerweisewird fur  einenTropfen
Uberschussiger Klebstoff ein Tropfen Aktivator benétigt).

Oberflachenaktivierung
1. Klebeflachen einmalig mit Aktivator durch Sprihen,
Pinseln oder Eintauchen benetzen.Verschmutzte
Oberflachen vor Aktivierung reinigen und entfetten, um
alle Idsbaren Verunreinigungen zu entfernen.

2. Vor der Klebung LOCTITE® SF 7457™von den
Teilenkomplett abllften lassen, um
Losungsmitteleinschlisse im Klebespalt zu verhindern.

3. Loctite-Cyanacrylat nach Verdunsten des Losungsmittels
oder spatestens nach 8 Stunden auftragen.

Loctite Material-Spezifikation s

LMS vom 08. Juli 2004. Prifberichte tUber die angegebenen
Eigenschaften sind fur  jede Charge erhaltlich.
LMS-Prifberichte enthalten ausgewahlte, im Rahmen der
Qualitatskontrolle festgelegte Prufwerte, die als relevant fir
Kunden-Spezifikationen erachtet werden. Darliber hinaus sind

umfassende KontrollmalRnahmen in Kraft, die eine
gleichbleibend hohe Produktqualitat gewahrleisten.
Spezifikationen unter Berlcksichtigung von speziellen

Kundenwiinschen kdénnen Uber die Qualitatsabteilung von

Henkel koordiniert werden.
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Lagerung

Der Aktivator ist als LEICHT ENTZUNDLICH eingestuft und
muf} in angemessener Art und Weise unter Einhaltung der
relevanten Vorschriften gelagert werden. Nicht in der Nahe von
oxidierenden oder leicht brennbaren Materialien lagern. Das
Produkt ist lichtempfindlich. Bei Nichtgebrauch,
lichtdurchlassige Produktbehalter, deshalb an einem dunklen
Ort aufbewahren. Produkt im ungeoffneten Behalter in
trockenen Raumen lagern. Hinweise zur Lagerung kénnen sich
auf dem Etikett des Produktbehalters befinden.

Optimale Lagerung: 8 °C bis 21 °C Durch Lagerung unter
8°C und uber 28°C konnen die Produkteigenschaften
nachteilig beeinflusst werden.

Aus dem Gebinde entnommenes Produkt kann beim Gebrauch
verunreinigt worden sein. Dehalb keine Produktreste in den
Originalbehalter zurlckschitten. Henkel kann keine Haftung
fur Material Gbernehmen, das verunreinigt oder in einer Weise
gelagert wurde, die von den oben aufgefiihrten Bedingungen
abweicht. Wenn Sie weitere Informationen bendtigen, wenden
Sie sich bitte an lhren zustandigen technischen Service oder
den Kundenbetreuer vor Ort.

Umrechnungsfaktoren
(°Cx1.8)+32="°F
kV/mm x 25.4 = V/mil
mm / 25.4 = inches
um/25.4 = mil
Nx0.225=1b

N/mm x 5.71 = Ib/in
N/mm?2 x 145 = psi
MPa x 145 = psi
N'mx8.851 =Ib-in
N'm x 0.738 = Ib-ft
N-mmx 0.142 = oz'in
mPa-s = cP

Haftungsausschluss

Hinweis:

Die vorstehenden Angaben in diesem technischen Datenblatt (TDS),
insbesondere Vorschlage fir die Verarbeitung und den Einsatzbereich unserer
Produkte, beruhen auf unseren derzeitigen Kenntnissen und Erfahrungen. Auf
Grund der unterschiedlichen Einsatzmdglichkeiten und der auRerhalb unseres
Einflussbereiches liegenden Einsatz- und Arbeitsbedingungen ibernehmen wir
keine Haftung fir die Eignung unserer Produkte fir die relevanten
Produktionsverfahren unter den konkreten Arbeitsbedingungen sowie die
beabsichtigten Verarbeitungszwecke und Ergebnisse. Um eine solche Eignung
sicherzustellen empfehlen wir in jedem Fall ausreichende vorherige
Eigenversuche und Tests.

Jede aus den Hinweisen in diesem technischen Datenblatt und jede aus
sonstiger schriftlicher oder mindlicher Beratung fir das vorliegende Produkt
resultierende Haftung ist ausdrlcklich ausgeschlossen, es sei denn, dass
individualvertraglich etwas anderes vereinbart wurde, ein Fall der Verletzung von
Leib, Leben oder Gesundheit vorliegt, uns Vorsatz oder grobe Fahrlassigkeit zur
Last fallt oder eine Haftung nach zwingendem Produkthaftungsrecht besteht.

Bei Lieferung unserer Produkte durch Henkel Belgium NV, Henkel
Electronic Materials NV, Henkel Nederland BV, Henkel Technologies France
SAS und Henkel France SA beachten Sie bitte zusétzlich folgendes:

Fir den Fall, dass Henkel dennoch, aus welchem Rechtsgrund auch immer, in
Anspruch genommen wird, ist die Haftung von Henkel in jedem Fall beschrankt
auf den Wert der jeweils betroffenen Lieferung.

Bei Lieferung unserer Produkte durch Henkel Colombiana, S.A.S. findet
Folgendes Anwendung:

Die vorstehenden Angaben in diesem technischen Datenblatt (TDS),
insbesondere Vorschlage fir die Verarbeitung und den Einsatzbereich unserer
Produkte, beruhen auf unseren derzeitigen Kenntnissen und Erfahrungen. Wir
Ubernehmenkeine Haftung fur die Eignung unserer Produkte fur die relevanten
Produktionsverfahren unter den konkreten Arbeitsbedingungen sowie die

beabsichtigten Verarbeitungszwecke und Ergebnisse. Um eine solche Eignung
sicherzustellen empfehlen wir in jedem Fall ausreichende vorherige
Eigenversuche und Tests.

Jede aus den Hinweisen in diesem technischen Datenblatt und jede aus
sonstiger schriftlicher oder miindlicher Beratung fir das vorliegende Produkt
resultierende Haftung ist ausdricklich ausgeschlossen, es sei denn, dass
individualvertraglich etwas anderes vereinbart wurde, ein Fall der Verletzung von
Leib, Leben oder Gesundheit vorliegt, uns Vorsatz oder grobe Fahrlassigkeit zur
Last fallt oder eine Haftung nach zwingendem Produkthaftungsrecht besteht.

Bei Lieferung unserer Produkte durch Henkel Corporation, Resin
Technology Group, Inc. oder Henkel Canada Corporation, findet Folgendes
Anwendung:

Die hierin enthaltenen Daten dienen lediglich zur Information und gelten nach
bestem Wissen als zuverlassig. Wir kdnnen jedoch keine Haftung fiir Ergebnisse
Ubernehmen, die von anderen erzielt wurden, liber deren Methoden wir keine
Kontrolle haben. Der Anwender selbst ist dafiir verantwortlich, die Eignung von
hierin erwahnten Produktionsmethoden fiir seine Zwecke festzustellen und
VorsichtsmaRnahmen zu ergreifen, die zum Schutz von Sachen und Personen
vor den Gefahren angezeigt waren, die méglicherweise bei der Handhabung und
dem Gebrauch dieser Produkte auftreten. Dementsprechend lehnt die Firma
Henkel im besonderen jede aus dem Verkauf oder Gebrauch von Produkten
der Firma Henkel entstehende ausdriicklich oder stillschweigend gewahrte
Garantie ab, einschlieBlich aller Gewahrleistungsverpflichtungen oder
Eignungsgarantien fiir einen bestimmten Zweck. Die Firma Henkel lehnt im
besonderen jede Haftung fiir Folgeschiden oder mittelbare Schaden jeder
Art ab, einschlieBlich entgangener Gewinne.

Die Tatsache, dass hier verschiedene Verfahren oder Zusammensetzungen
erdrtert werden, soll nicht zum Ausdruck bringen, dass diese nicht durch Patente
fir andere geschiitzt sind, bzw. unter Patenten der Firma Henkel lizenziert sind,
die solche Verfahren oder Zusammensetzungen abdecken. Wir empfehlen jedem
Interessenten, die von ihm beabsichtigte Anwendung vor dem serienmaRigen
Einsatz zu testen und dabei diese Daten als Anleitung zu benutzen. Dieses
Produkt kann durch eines oder mehrere in- oder ausléndische Patente oder
Patentanmeldungen geschiitzt sein.

Verwendung von Warenzeichen

Sofern nicht anderweitig ausgewiesen sind alle in diesem Dokument genannten
Marken solche der Henkel Corporation in den USA und in anderen Landern. Mit
® gekennzeichnet sind alle beim US- Patent- und Markenamt registrierte
Marken.
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Den direktesten Zugang zu Informationen und Unterstiitzung in kaufmannischen und technischen Fragen
finden Sie im Internet unter: www.henkel.com/industrial



